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O

nderweg, terug naar huis, zendt Ja’akov engelachtige boodschappers vooruit om zijn broer Esav te verzoenen. De boodschappers keren terug en vertellen dat Esav naar hen onderweg is met een leger van 400 man. Ja’akov verdeelt zijn kamp strategisch, bidt voor steun van Hajem en zendt geschenken naar Esav om hem te vermurwen. Die nacht blijft Ja’akov alleen achter en worstelt met de beschermengel van Esav. Ja’akov komt als overwinnaar uit de strijd, maar is gewond geraakt aan een zenuw van zijn heupgewricht (daarom eten de Joden de grote heupzenuw van een kosjer dier niet). De engel vertelt hem dat hij voortaan Israël zal heten, om aan te duiden dat hij zowel van een mens (Lawan) als van een bovennatuurlijk wezen (de engel) gewonnen heeft. Ja’akov en Esav ontmoeten elkaar en verzoenen zich met elkaar, maar Ja’akov, die Esav toch niet helemaal vertrouwt, verwerpt diens aanbod om samen verder te reizen. Sjechem, een Kena’anitische prins ontvoert Ja’akov’s dochter Dina en neemt haar met geweld. In ruil voor een huwelijk met Dina stellen de prins en zijn vader voor dat Ja’akov en zijn familie trouwt met de leden van de Kena’anitische stam en zo de voordelen genieten van hun rijkdom. Ja’akovs zonen leiden Sjechem en zijn vader om de tuin, door te suggereren dat zij akkoord gaan met het plan – echter, zo stellen zij, eerst moeten alle mannen van de stad besneden worden. Dina’s broers Levi en Sjim’on gaan vervolgens de stad binnen en doden alle door de besnijdenis verzwakte mannen. Deze actie wordt gerecht​vaardigd doordat de stad stil gezwegen heeft bij de ontvoering van hun zuster, waardoor iedereen medeplichtig is geworden. Hasjem geeft Ja’akov opdracht naar Beit-El te gaan en daar een altaar te bouwen. Devora, de voedster van zijn moeder Rivka, sterft en wordt begraven onder Beit-El. Hasjem verschijnt opnieuw aan Ja’akov, zegent hem en verandert zijn naam in Jisraël – Israël. Onderweg moet Rachel bevallen en baart Benjamin, de 12de van de stammen van Israël. Zij sterft in het kraambed en wordt langs de weg bij Beit-Lechem begraven. Ja’akov bouwt een graftombe voor haar. Jitschak overlijdt op de leeftijd van 180 jaar en wordt door zijn beide zonen begraven. De parasja eindigt met de opsomming van Esavs nakomelingen.
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Inzicht in Wajjisjlach

Het zijn die kleine dingen

door Rabbi Reuven Semah

„Die nacht stond hij op en nam zijn beide vrouwen en … en stak de Jabok over … en hij zette al zijn bezittingen over de beek. ” (Bereisjiet 32:23-24).

Onze parasja gaat over de confrontatie van Ja’akov met zijn broer Esav. Ja’akov heeft vele jaren in het huis van Lawan doorgebracht en keert nu terug naar huis. Maar Ja’akov moet eerst met Esav afrekenen, die beloofd heeft Ja’akov te doden. Onze geleerden vertellen ons, dat deze parasja model staat voor ons voor het geval dat wij geconfronteerd worden met onze niet-Joods vijanden.

Op de nacht voordat Ja’akov Esav zou ontmoeten, bracht hij zijn hele familie, zijn bedienden en al zijn bezittingen de rivier de Jabok over. Nadat hij alles had overgebracht, realiseerde hij zich dat hij nog een paar kleine voorwerpen had vergeten. Dus ging hij terug om ze te halen. Wanneer hij daar alleen aan die andere kant is, om die paar kleinigheden op te halen, wordt hij aangevallen door de bescherm​engel van Esav. Ja’akov wordt gedwongen om de hele nacht te vechten, totdat wij overwint.

Nu zou men kunnen vragen: „Wat was de dringende reden dat hij daar midden in de nacht en alleen naar de andere kant van de rivier moest gaan, dichterbij Esav. Waarom kon hij niet blijven waar hij was?” Rabijn Nissan Alpert antwoordt dat door de rivier over te steken, Ja’akov in het land Israël zou komen. Ja’akov was bezord dat hij gezondigd had door zoveel jaren buiten Israël te blijven wonen en hij wilde die fout herstellen voordat hij met Esav ge​confronteerd zou worden. Daarom ging hij midden in de nacht naar de andere kant van de rivier, naar het land Israël. Waarom dan ging hij weer terug voor een paar kleinigheden en stelde hij daarmee zijn terugkeer naar het land uit? Er zit een krachtige maar subtiele hint voor ons in. De Tora geeft aan dat toekomstige generaties van Ja’akov/Israël ook graag terug willen keren naar het Land Israël, maar dat zij ook hun terugkeer zullen uitstellen om een paar kleinig​heden!

Iedereen wil terug naar ons land. Eigenlijk zou iedereen nu willen gaan. Wat houdt iedereen tegen? Een paar kleine voorwerpen, wat kleine aardse bezittingen. 

Sjabbat Sjalom

Wat bedoelt Rasji?

DOOR RAV AVIGDOR BONCHEK

Ja’akov bereidt zich voor op zijn ontmoeting met zijn broer Esav, nadat hij 20 jaar in zelfgedwongen afzon​dering geleefd heeft. Ja’akov was voor Esav gevlucht omdat hij bang was dat zijn broer wraak op hem zou nemen omdat Ja’akov de zegen van hun vader  Jitschak had gekregen. Ja’akovs inspanningen zijn erop gericht om Esav te sussen. Hij vertrouwt ook op de genade van Hasjem. In zijn gebed zegt hij het:
„Ik ben te gering voor al de weldaden en al de trouw, die U Uw dienaar bewezen hebt; want met mijn stok ben ik deze Jordaan overgestoken, en nu ben ik tot twee legers geworden.”

Rasji verklaart:

Ik ben te gering voor al de weldaden: RASJI: Mijn verdiensten [mijn aanspraken op beloning (Ond.)] zijn verminderd door de weldaden en trouw die U mij bewezen heeft; daarom vees ik, dat ik mis​schien, nadat U mij beloften gedaan heeft, slecht geworden ben door zonde en dat zou voor mij de oorzaak kunnen wezen dat ik aan Esav zou worden overgeleverd.

De Hebreeuwse woorden van dit vers worden gewoonlijk vertaald met Ik ben te gering voor al de weldaden… [zo vertaalt Rabbijn A.S. Onderwijzer z”l wiens vertaling wij hier hebben aangehaald, zo vertalen ook anderen het.] Maar Rasji vertaalt het anders. Hij zegt: het betekent: „Mijn verdiensten zijn verminderd door de weldaden…” en wanneer Rasji zegt „Mijn verdiensten” dan bedoelt hij dat als Ja’akovs verdiensten verminderd zijn, hij ten gevol​ge daarvan zelf kleiner geworden is wegens de hem bewezen weldaden [wie veel krijgt voelt zich door​gaans kleiner dan wie veel geeft].

Rasji’s interpratatie verschilt op twee manieren van de gebruikelijke:

1) Rasji vertaalt het Hebreeuwse woord „katonti” met „ik ben kleiner geworden” en niet met „ik ben onwaardig (of te gering”).

2) Rasji vertaalt de Hebreeuwse letter „mem” in het woord „mikol” met „door, ten gevolge van [de hem bewezen weldaden]” en niet met „[kleiner] dan.” Dat is de meer voorkomende betekenis van de „mem”. Zie bijvoorbeeld wat Jehoeda over Tamar zegt [in Bereisjiet 38:26): „Zij is rechtvaardiger dan ik” [„mimèni ” in het Hebreeuws]. 

Volgens Rasji zegt Ja’akov: doordat ik zoveel weldaden van Hasjem heb gekregen is mijn krediet, zo te zeggen, verbruikt. Dus het vers betekent niet: „Ik ben te gering voor al de weldaden…”

En omdat zijn krediet verbruikt is, voelt Ja’akov zich meer kwetsbaar voor Esavs kwade bedoelingen.

Een nadere kijk op de zaak

Rasji’s commentaar heeft twee kanten, die beide bedoeld zijn als een verklaring voor Ja’akovs pleidooi tot Hasjem.

1) Ja’akov vreest dat zijn krediet verminderd is;

2) Ja’akov vreest dat hij gezondigd heeft nadat G-d beloofd heeft hem te beschermen en dat zodoende zijn zonden de belofte tot bescherming hebben opgeheven.

Rambans kritiek op Rasji

Ramban heeft kritiek op Rasji’s interpretatie om de volgende reden. Hij zegt dat G-d Ja’akov beloofd heeft (voor de tweede keer voordat hij Lawan heeft verlaten) dat Hij „met hem” zou zijn op zijn reis terug naar Erets Jisraël (Bereisjiet 31:3). En sedert dien, heeft Ja’akov nog geen speciale gunsten van Hasjem ontvangen, die zijn krediet zouden kunnen doen verminderen. Dus waar is Ja’akov bang voor?

De Mizrachi [R. Eliahoe Mizrachi 5210/1450 Turkije – 5285/1525, een beroemd commentaar op Rasji] suggereert het volgende antwoord op Rambans vraag. Hij zegt dat het waar is dat Ja’akov reeds weldaden van Hasjem had gekregen voordat hij was vertrokken uit het huis van Lawan (de succesvolle opbouw van zijn familie en zijn financiële onaf​han​ke​lijkheid). Maar als hij sedert dien zou hebben gezondigd (en daar was hij bang voor), dan zou zijn „bankrekening van verdiensten” (die door de vorige gunsten van Hasjem al laag was), niet voldoende meer zijn om nog G-ds bescherming te kunnen genieten. Dat is waar Ja’akov bang voor was.

Ja’akovs les in nederigheid

Zoals wij weten bereidde Ja’akov zich zelf op deze ontmoeting voor door midel van geschenken, gebed en de strijd (zie Rasji 32:9).

Ja’akovs hele benadering van de situatie met Esav is een les in verantwoordelijkheid, effectiviteit en nederig​heid.

Verantwoordelijkheid omdat Ja’akov voelde dat hij​zelf zijn uiterste best moest doen (de geschenken, het gebed, de strijd) en niet moest gaan zitten wachten tot Hasjem het voor hem zou opknappen.

Effectiviteit: Hij bood Esav geschenken aan om diens boosheid te sussen en tevens bereidde hij zich voor op een oorlog met hem, voor het geval dat de geschenken niet zouden helpen en ondanks dat hij tot G-d gebeden had en hij wist dat zijn lot uitein​delijk door G-d zou worden bepaald.

Nederigheid: Ja’akovs woorden: „Ik ben verminderd door Uw weldaden,” zoals Rasji ze vertaalt, of: „Ik ben te gering” volgens Ramban, zijn voorzichtige uitdrukkingen van een diep gevoelde nederigheid.

Maar wij zien deze nederigheid ook nog in een ander deel van dit verhaal. Bedenk, dat omdat Ja’akov bang was dat Esav „moeder en kind” zou verslaan (vers 12) hij zijn ene legerkamp in tweeën deelde, als een beschermende maatregel.

Later dankt Ja’akov G-d (ons vers 32:11) en zegt: „[alleen] met mijn staf ben ik de rivier Jordaan over gekomen [toen hij oorspronkelijk bij Lawan aan​kwam] en nu ben ik tot twee legers geworden!”

Verbazingwekkend! Ja’akov is tot „twee legers gewor​den” als een beschermende maatregel, omdat zijn leven in gevaar was. En toch zag hij dat als een zegen! Hij zag G-ds gunsten zelfs in deze moeilijke omstandigheden. Hij bezag zijn twee legers terwijl hij door zijn broer bedreigd werd, alleen als G-ds zegeningen. Dit kan een les zijn voor ons allen, in tijden van moeilijkheden en zorgen. Om steeds de zilveren lijn te zien die de zwarte wolken van het leven omgeven en begrenzen.
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